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96
SDELENTI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 30. cervence 1999 bylo v Bruselu podepsino Rozhodnutf
¢. 1/99 Rady pfidruZeni mezi Evropskym1 spoleCenstvimi a jejich ¢lenskymi stdty na jedné strané a Ceskou
republikou na strané druhé ze dne 30. cervence 1999 o pfijeti podminek pro tcast Ceské repubhky v programech
Spolecenstvi v oblasti vyzkumu, technologického rozvoje a demonstraci (1998 — 2002), a v programech pro
vyzkum a vzdéldvani (1998 — 2002).")

Rozhodnuti €. 1/99 vstoupilo v platnost na zidkladé svého ¢lanku 3 dne 1. srpna 1999.

Ceské znéni Rozhodnut{ se vyhlaguje soucasné.

ROZHODNUTI &. 1/99
Rady pfidruzeni

mezi Evropskymi spoleCenstvimi a jejich clenskymi staty na jedné strané
a Ceskou republikou na strané druhé

ze dne 30. Cervence 1999

o prijeti podminek pro tcast Ceské republiky v programech Spolecenstvi v oblasti vyzkumu, technologic-
kého rozvoje a demonstraci (1998 — 2002), a v programech pro vyzkum a vzdélavani (1998 - 2002)

Rada pfidruzen{

majic na zfeteli Evropskou dohodu zakladajict pridruzem mezi Ceskou republikou na jedné strané a Evrop-
skymi spoleCenstvimi a jejich ¢lenskymi stity na strané druhé (ddle jen ,Evropskd dohoda“)

majic na zfeteli Dodatkovy protokol k Evropské dohodé tykajici se tcasti Ceské republiky v programech
Spoledenstvi a zvldsté ¢linky 1 a 2 tohoto Dodatkového protokolu;

(1) vzhledem k tomu, Ze podle &linku 1 feeného Dodatkového protokolu se mize Ceskd republika vi¢astnit
rdmcovych programt Spoleéenstvi, specifickych programi, projektd nebo jinych akci Spolecenstvi specidlné
v oblasti vyzkumu a technologického rozvoje;

(2) vzhledem k tomu, Ze Evropskd rada ve svych zdvérech na zaseddni v Lucemburku ve dnech
12. a 13. prosince 1997 vyzvala k otevfeni nékterych programi Spoledenstvi (napt. v oblasti vyzkumu) vici
kandiddtskym stittim, aby se mohly seznamovat s politikami a pracovnimi metodami Unie, pfi¢emZ od kazdého
kandiddtského stdtu se ofekdvd, Ze bude rovnomérné vzrustat jeho finanéni piispévek (PHARE se muze, pokud
to bude tfeba, ¢dsteéné finanné podilet na nirodnim ptispévku kandiddtského stdtu);

(3) vzhledem k tomu, Ze shora uvedené zavéry rovnéZz vyzyvaji k dcasti kandiddtskych stdtt jako pozoro-
vatelt ve vyborech slouZicich Komisi pfi realizaci programd, do nichz finanéné pfispivaji; a sice v bodech, které
se jich tykajf;

(4) vzhledem k tomu, Ze podle rozhodnuti ¢. 182/1999/EC, Evropsky parlament a Rada Evropské unie

ptijaly ramcovy program Evropskeho spolecenstv1 v oblast Vyzkumu technologického rozvoje a demonstract
(1998 — 2002)") dile jen ,Pity rimcovy program®;

*) Evropskd dohoda zaklddajici pFidruzeni mezi Ceskou republikou na jedné strané a Evropskymi spoledenstvimi a jejich
¢lenskymi stdty na strané druhé ze dne 4. fijna 1993 byla vyhldSena pod ¢&. 7/1995 Sb.

Iy OJL 26, 1. 2. 1999, str. 1
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(5) vzhledem k tomu, Ze podle rozhodnuti &. 1999/64/Euratom Rada Evropské unie pfijala rdimcovy pro-
gram Evropského spolecenstvi pro atomovou energii pro vyzkum a vzdélivini (1998 — 2002)*) ddle jen ,Pity
ramcovy program Euratom*;

(6) vzhledem k tomu, Ze podle &linku 2 fedeného Dodatkového protokolu podminky pro dcast Ceské
republiky v aktivitdich uvedenych v jeho ¢linku 1 budou podléhat rozhodnuti Rady pfidruZent,

rozhodla takto:
Clinek 1

Ceskd republika se mize t¢astnit ve specifickych programech Pitého rimcového programu a ve specific-
kych programech Pdtého rdmcového programu Euratom podle podminek, zdsad a pravidel stanovenych v P¥i-
lohach I, II a III, které tvofi nedilnou souéist tohoto Rozhodnuti.

Clinek 2

Toto Rozhodnuti bude v platnosti po dobu trvdni Pdtého rimcového programu a Pitého rdimcového pro-
gramu Euratom.

Clinek 3

Toto Rozhodnuti vejde v platnost prvniho dne mésice ndsledujictho po jeho pfijeti.

2) OJL 26, 1. 2. 1999, str. 34
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Priloha 1

_ PODMINKY PRO UCAST CESKE REPUBLIKY VE SPECIFICKYCH PROGRAMECH
PATEHO RAMCOVEHO PROGRAMU A PATEHO RAMCOVEHO PROGRAMU EURATOM

. Vyzkumné a vyvojové subjekty se sidlem v Ceské republice se mohou dcastnit viech specnclckych programii
Pitého rimcového programu a Pitého rimcového programu Euratom. Védecti pracovnici a vyzkumné a vy-
vojové subjekty z Ceské republiky se mohou ucastnit aktivit Spole¢ného vyzkumného centra (Joint Research
Center), a to v rozsahu, ktery neni zahrnut prvnf vétou shora.

»Vyzkumné a vyvojové subjekty zmifiované v tomto Rozhodnuti budou zahrnovat mimo jiné: vysoké
skoly, vyzkumné organizace, primyslové podniky v&etné malych a stfednich podnik a fyzické osoby.

. Odstavec 1 bude znamenat ndsledujict:

- Utast vyzkumnych a vyvojovych subjektt se sidlem v Ceské republice pii realizaci viech specifickych
programu pfijatych v Pdtém rdmcovém programu, v souhlase s podminkami stanovenymi v ,,Pravidlech
pro udast podnikd, vyzkumnych center a vysokych skol a pro $ifeni vysledkd vyzkumu pro implementaci
P4tého rdmcového programu Evropského spolecenstvi (1998 — 2002)“.

— Utast Vyzkumnych a Vyvo]ovych subjektt se sidlem v Ceské republice pfi realizaci viech spec1flckych
programil pfijatych v Pdtém rdmcovém programu Euratom, v souhlase s podminkami stanovenymi
v ,Pravidlech pro ucast podniku, vyzkumnych center a Vysokych skol pfi implementaci Pdtého rimco-
vého programu Evropského spoledenstvi pro atomovou energit (1998 — 2002)“.

— Finanéni p¥ispévek Ceské republiky do rozpoétu programi piijatych k realizaci v Pdtém rdmcovém
programu a Pitém rdimcovém programu Euratom na zdkladé poméru hrubého nirodntho produktu Ceské
republiky k sou¢tu hrubych ndrodnich produktt &lenskych stitd Evropské unie a Ceské republiky.

. Vyzkumne a vyvojové subjekty se sidlem v Ceské repubhce tcastnici se vyzkumnych programi Spolecenstvi
budou poZivat, pokud jde o vlastnictvi, vyuZiti a $ifenf informaci a o dusevni vlastnictvi, vznikajicich jako
dusledek této ucast, ste]nych prdv a budou mit stejné povinnosti jako vyzkumné a vyvojové subJekty se
sidlem ve Spolecenstv1 pfifemz plati ustanoveni uvedend v Pfiloze II

. Ptislusny podvybor zfizeny Radou pfidruzeni podle Evropské dohody bude, pravidelné a nejméné jednou za
rok, pfezkoumdvat a vyhodnocovat implementaci tohoto Rozhodnuti.

. Finanénf ptispévek Ceské republiky odvozovany z tcasti na realizaci specifickych programi bude stanoven
umérné a dodatecné k &istce dostupné kazdy rok v celkovém rozpoétu Evropskych spoleenstvi na plnén{
finan¢nich povinnosti Komise pramenicich z provedené price ve formach nutnych pro implementaci, fizeni
a ¢innost téchto programd.

Koeficient pomérné vyse piispévku Ceské republiky bude ziskin uréenim poméru mezi hrubym domdicim
produktem Ceské republiky v béZnych cenich a souctem hrubych domicich produktdi v beznych cendch
&enskych stitd Evropské unie a Ceské republiky. Pomér bude vypo&itivin na zikladé nejnovéjsich dat
nilezejicich danému roku ze Statistického tfadu Evropského spolecenstvi (Eurostat), dostupnych v okamziku
zvefejnéni predbézného ndvrhu rozpoétu Evropskych spolecenstvi.

K usnadnéni tcasti Ceské republiky ve specifickych programech bude ptispévek Ceské republiky implemen-
tovin ndsledujicim zptsobem:

1999: ptispévek podle koeficientu pomérné vyse ureny podle pfedchoziho odstavce ndsobeny Cinitelem 0,4,
2000: ptispévek podle koeficientu pomérné vyse uréeny podle pfedchoziho odstavce ndsobeny Cinitelem 0,6,
2001: ptispévek podle koeficientu pomérné vyse ureny podle pfedchoziho odstavce ndsobeny Cinitelem 0,8,
2002: pifspévek podle koeficientu pomérné vyse ureny podle pfedchoziho odstavce.

Pravidla finanéni ucasti Evropského spolefenstvi jsou stanovena v Pfiloze IV Rozhodnuti & 182/1999/EC
a pravidla finan¢nf ucasti Euratomu jsou stanovena v Pfiloze III Rozhodnuti ¢. 1999/64 Euratom.

Pravidla pro finanéni p¥ispévek Ceské republiky jsou stanovena v P¥iloze III tohoto Rozhodnuti.

. Vyzkumné a vyvojové subjekty se sidlem v Ceské republice ti¢astnici se Pdtého rimcového programu a Pi-
tého rdimcového programu Euratom budou mit stejna smluvni préva a povinnosti jako Vyzkumne a vyvojové
subjekty se sidlem ve Spolecenstv1 aniz by to bylo na djmu ustanoven{ odstavce 3, pfiCemz bude brin
v tivahu oboustranny zdjem Spoletenstvi a Ceské republiky.
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Pro vyzkumné a vyvojové subjekty se sidlem v Ceské republice budou podminky platné pro podvani
a Vyhodnocovém’ ndvrhi a podmfnky pro udélovini a uzavirani smluv pro tcast v programech Spolecenstvi
stejné jako terminy a podmmky ptijaté pro udélovini a uzavirdni smluv pro dcast ve stejnych programech
s Vyzkumnyml a vyvojovymi subjekty ze Spoledenstvi, pficemZ bude brin v tvahu oboustranny z4jem
Spolegenstvi a Ceské republiky.

Experti z Ceské republiky budou brani v tivahu spolu s experty Spoleenstvi pfi vybéru hodnotiteli
nebo expertli pro vyzkumné a technologické vyvojové a demonstraéni programy Spolecenstvi a jako ¢lenové
poradnich skupin a dalsich poradnich orgdnt, které napomdhaji Komisi pfi implementaci Pdtého rdimcového
programu a Patého rimcového programu Euratom.

Vyzkumné a vyvojové subjekty z Ceské republiky se mohou stit koordindtory projektii za stejnych
podminek pruatych pro subJekty se sidlem ve Spolecenstvi. V souhlase s finanénimi predplsy Spolecenstv1,
smlouvy uzaviené s vyzkumnymi a vyvojovymi subjekty z Ceské republiky nebo uzaviené jimi zajistf, aby
bylo moZné provadét kontrolu a audit, ktery bude provaden Komisi nebo Uéetnim dvorem auditord nebo
pod ]e]lCh pravomoci. Pokud jde o finanén audity, mohou byt providény za tcelem kontroly takovych
pfjma a vydaju Vyzkumnych a vyvojovych subjektd, které se vztahuji ke smluvnim povinnostem vici
Spolecenstv1 V duchu spoluprice a oboustranného zdjmu zajisti prislusné orginy Ceské repubhky veskerou
priméfenou a vhodnou podporu této kontroly a auditu, jez bude za danych okolnosti nutnd nebo uZite¢nd
pro provddéni takovéto kontroly a auditu.

. Spolegenstvi a Ceskd republika vyvinou veskeré usili v rimci existujicich platnych ustanoveni k usnadnéni
volného pohybu a pobytu vyzkumnych pracovnikil dcastnicich se v Ceské republice a ve Spolecenstv1
aktivit, které zahrnuje toto Rozhodnuti, a budou usnadfiovat pfeshraniéni pohyb zboZi, které je ureno
pro uziti v téchto aktivitdch.

Aktivity v rimci tohoto Rozhodnuti nebudou podléhat nepfimym danim, clu, zdkaziim a omezenim
pro dovoz a vyvoz v Ceské republice, pokud jde o zboZi a sluzby, které jsou uréeny pro uziti v aktivitich
v rdmci tohoto Rozhodnuti.

. Zastupci z Ceské republiky se budou v bodech, které se jich tykajf, dcastnit jako pozorovatelé v programo-
vych vyborech Pit¢ho rimcového programu a v poradmch vyborech Pat¢ho ramcoveho programu Euratom.
Tyto vybory budou viak zasedat bez zdstupcl Ceské republiky pfi hlasovni. Ceskd republika bude infor-
movdna. Ucast, které se tykd tento odstavec, bude mit stejnou formu, vetné procedur pro poskytovini
informaci a dokumentace, kterd se uzivd pro ucastmky z Clenskych stdtd.

. Spolecenstvi a Ceskd republika mohou ukonéit aktivity podle tohoto Rozhodnuti kdykoliv s tim, Ze tento
umysl jsou zavdzdny ozndmit pisemné dvanidct mésici pfedem. Projekty a aktivity, které nejsou k datu
ukondeni uzavteny, budou pokracovat az do jejich uzavfeni za podminek stanovenych timto Rozhodnutim.

Pokud se Spolecenstvi rozhodne piepracovat ]eden nebo vice programu Spolecenstvi, aktivity podle
tohoto Rozhodnuti mohou byt ukonceny za vzdjemné pfijatych podminek. Ceské repubhce bude ozndmen
presny obsah pfepracovanych programii ne pOZde]l do jednoho tydne po jej jich piijetl Spolecenstwm Spo-
le¢enstvi a Ceskd republika si navzdjem ozndmi, nejpozdéji do jednoho mésice po pfijeti rozhodnuti Spo-
leCenstvi, imysl ukonéit akt1v1ty

Pokud Spolecenstvi pfijme novy vicelety rimcovy program vyzkumu, technologického rozvoje a de-
monstraci a/nebo vyzkumu a vzdélavini, Rada pfidruZeni miZe rozhodnout o podminkich dcasti Ceské
republiky v tomto programu.
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Pfiloha II
Principy nabyvani prav vyplyvajicich z dusevniho vlastnictvi

Préva k duSevnimu vlastnictvi vznikld nebo dand k dispozici na zdkladé tohoto Rozhodnuti budou nabyvina
podle této Ptilohy.

I. Pouziti

Této Prﬂohy se bude uzivat pro vyzkum uskute¢fiovany ve shodé s timto Rozhodnutim (dale en ,,spolecny
vyzkum®), s vyjimkou pfipadd, kdy je Ceskou republikou a Spoletenstvim (déle jen ,strany®) vyslovné do-
hodnuto jinak.

IL. Vlastnictvi, nabyvani a uzivani prav

1. Pro dcéely tohoto Rozhodnuti ,dusevnim vlastnictvim® se bude rozumét to, co je uvedeno v ¢linku 2 Do-
hody ustavujici Svétovou organizaci dusevniho vlastnictvi, sjednané ve Stockholmu, dne 14. Cervence 1967.

2. Tato Ptiloha se tykd nabyvam prav, podild a poplatku stran a e]lCh ucastnikt. Kazd4 ze stran a jeji ucastnici
zajisti, Ze druhé strané a jejim Ucastnikim umozni nabyti prav. k dusevnimu vlastnictvi v souhlase s touto
Pfilohou. Tato Ptiloha nemén{ nebo neni na tjmu nabyvin{ prdv, podilt a poplatki mezi stranami a jejich
statnimi pfislusniky a ucastniky, které vyplyva ze zdkont a praktik platnych v kazdé ze stran.

3. Plati ndsledujici principy, které budou obsazeny ve smlouvich:

a) Odpov1da]101 ochrana dusevniho vlastnictvi. Strany, jejich agentury a/nebo jejich déastnici, podle vhodnosti,
zajisti, aby si vzdjemné oznamovaly, a to bez zbytecnych priitahti, vznik jakéhokoliv dugevniho vlastnictvi
vzniklého jako dusledek uZiti tohoto Rozhodnuti nebo jako disledek implementaénich ujedndni, a budou
usilovat o Véasnou ochranu takového dusevniho Vlastnictvf.

b) Pfi urfeni prdv a zdjmi stran a dcastnikd budou briny v dvahu pfispévky stran nebo jejich dcastnika.
¢) Uéinné vyuzivini vysledkd.

d) Nediskrimina¢ni jedndni s d¢astniky z druhé strany oproti jedndni s dcastniky vlastnimi.

e) Ochrana obchodné dtvérnych informaci.

4. Utastnici jsou povinni spole¢né pfipravovat a sjedndvat Technicko-organizacni pliny (Technology Manage-
ment Plan - dile jen TMP) s ohledem na vlastnictvi a uZiti informaci a duSevniho vlastnictvi véetné jejic
zvefejiovani, ktere vznikne béhem spole¢ného vyzkumu. Indikativni hlavn{ ¢dsti TMP jsou uvedeny v Do-
datku k této Pffloze. TMP musi byt schvalovdn odpovédnou financujici agenturou nebo orgdnem strany
majicim na starosti financovdni vyzkumu, a to pfed uzavienim specifické vyzkumné a vyvojové dohody
o spoluprici, ke které je TMP pfipojen.

TMP musi byt pfipravovdny s ohledem na cile spole¢ného vyzkumu, podil finanénich nebo jinych ptispévka
stran nebo dcastnikd, V}?hody a nevyhody udélovénf licenci podle teritoria nebo oblasti uziti, s ohledem na
pozadavky Vyplyva icf z platnych zdkont stran vCetné téch, které se tykaji dusevniho vlastnictvi a jinych
faktord, které povazuji dlastnici za piiméfené. Prdva a povinnosti tyka]1c1 se vyzkumu, jehoz ptvodci jsou
hostujici vyzkumni pracovnici, a tykajici se dusevniho vlastnictvi musi byt zahrnuty do spole¢nych Tech-
nicko-organizaénich plant.

5. Informace nebo dusevni vlastnictvi, které byly vytvofeny v souvislosti se spole¢nym vyzkumem a nejsou
zahrnuty do Technicko-organiza¢nich pldnd, budou nabyvény, se souhlasem obou stran, na zdkladé principa
stanovenych v Technicko-organizaénim pldnu. V pfipadé neshody budou takové informace nebo dusevni
vlastnictvi spoleénym vlastnictvim vSech ucastnikt zapojenych do spole¢ného vyzkumu, jehoZ vysledkem je
informace a dusevni vlastnictvi. Kazdy z déastnikd, pro néhoz toto ustanoveni plati, bude mit prévo na tuto
informaci nebo dusevni vlastnictvi pro své vlastni obchodni vyuZiti bez geografického omezen.

6. Kazdd strana zajisti, Ze druhd strana a jeji dcastnici mohou nabyt prava k duSevnimu vlastnictvi v souhlase
s témito principy.

7. 1 kdyz budou dodrzovdny podminky pro zachovini konkurenéniho prostfedi v oblastech, jichZ se tykd toto
Rozhodnuti, kazdd strana podnikne vse, aby zajistila, Ze s prévy nabytymi timto Rozhodnutim a dohodami
sjednanymi v jeho rdmci bude zachdzeno takovym zptsobem, aby bylo podporovino zejména:

(1) sifeni a uzit{ informaci vzniklych, zvefejnénych a nebo jinak zpfistupnénych v rdmci tohoto Rozhod-
nuti, a
(i) pfijeti a implementace mezindrodnich standardi.
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8. Ukoncenf spoluprice neovlivnf prdva a povinnosti vyplyvajici z této Pfilohy.

ITI. Mezindrodni dmluvy

S duSevnim vlastnictvim, jehoZz vlastniky jsou strany nebo jejich déastnici, bude nakldddno v souhlase s pii-

slusnymi mezindrodnimi umluvami, které plati pro strany, véetné dohody TRIPS (Dohoda o obchodnich aspek-
tech prav k dusevnimu vlastnictvi spravovand Svétovou obchodni organizaci), Bernské umluvy (pafizské znéni
1971) a Pafizské dmluvy (stockholmské znéni — 1967).

IV. Védecka dila

AniZ to je na djmu &dsti V a pokud neni v Technicko-organizaénim plinu dohodnuto jinak, vysledky

spoleéného vyzkumu budou zvefejiioviny spoleéné stranami nebo jejich tcastniky. Pro toto obecné pravidlo
budou uzity ndsledujici postupy:

1.

V pfipadé, Ze strana nebo vefejnd organizace této strany zvefejni védecké nebo technické Casopisy, ¢linky,
zpravy, knihy, véetné videozdznamt nebo software, které vznikly pti spole¢ném vyzkumu podle tohoto
Rozhodnuti, druhd strana je oprdvnéna k celosvétové, nevyluéné, neodvolatelné, nezpoplatnéné licenci k pre-
kladu, reprodukei, dpravé, pfenosu a vefejnému §ifeni téchto praci.

. Strany zajisti, Ze dila majici védecky charakter, kterd vznikla ze spole¢ného vyzkumu podle tohoto Roz-

hodnuti a byla zvefejnéna nezdvislymi nakladateli, budou $ifena tak Siroce, jak je mozné.

. VSechny kopie praci podléhajicich autorskému pravu, které maji byt Sifeny vefejné a jsou pfipraveny podle

téchto opatfeni, budou uvddét jména vSech autorti price, pokud néktery z autori neodmitne vyslovné
uvedeni svého jména. Zvefejnénd price ponese rovnéz jasné viditelné podékovani za podporu spoluprice
obéma strandm.

V. Informace neurcené ke zvefejnéni

A. Informace neurcené ke zvefejnéni listinné prokazatelné

1.

a)

b

(gl
~— —

KaZda strana, jeji agentury nebo jeji icastnici, podle vhodnosti, identifikuji v nejkrat$i moZné dobé, nejlépe
v Technicko- orgamzacmm pldnu, informace, o nichz si pfeji, aby zustaly nezvefejnény, pficemz budou brit
v dvahu mezi jinym ndsledujici kritéria:

dtvérnost informaci v tom smyslu, Ze tyto informace nejsou, bud jako takové nebo v pfesné konfiguraci
nebo uspotfdddni jejich souddsti, expertim v dané oblasti obecné znimy nebo snadno dostupné zikonnymi
prostiedky;

skute¢nd nebo potencidlni obchodni hodnota informace jako dusledek jeji davérnosti;

predchozi ochrana informaci v tom smyslu, Ze byly vystaveny zikonné opravnénou osobou kroktm, které
byly za danych okolnosti rozumné za dlelem zachovini jejich davérnosti.

Kazdi strana, respektive jeji agentury nebo jeji dcastnici mohou v uréitych pfipadech souhlasit s tim, Ze,
P JE)1 ag y )¢ ych prip

pokud neni uvedeno jinak, ¢dst nebo celd informace ziskand pro spoleény vyzkum, vyménénd nebo vy-

tvofend béhem spole¢ného vyzkumu nesmi byt zvefejnéna.

. KaZd4 strana zajisti, Ze strana a jeji dlastnici jasné identifikuji informace, které nemaji byt zvefejnény, napt.

pomoci vhodného oznaleni nebo omezujictho vysvétleni. To plati rovnéZ pro jakoukoliv reprodukei fecené
informace jako celku nebo jeji &dsti.

Strana a ucastnik, ktery obdrzi informaci, kterd nemd byt zvefejnéna, budou respektovat vysadni charakter
této informace. Toto omezeni automaticky skonéi v okamziku, kdy informace je zvefejnéna vlastnikem do
vetejné sféry.

- Nezvefejnénd informace sdélend na zdkladé tohoto Rozhodnuti miZe byt Sifena piijimajici stranou nebo j jeji

organizaci osobdm z pfijimaci strany nebo osobdm zaméstnivanym touto stranou nebo organizaci opravnéné
pro zvldstni dcely probihajictho spole¢ného vyzkumu, pokud jakdkoliv z nezvefejnénych informaci takto
sifenych bude vyplyvat z dohody o duvérnosti a bude okamilté rozpoznatelnd jako takovd, jak stanoveno
shora.

. Za ptedpokladu piedchoziho pisemného souhlasu strany poskytujici informaci neuréenou ke zvefejnéni

muze pfijimajici strana §ifit takovou informaci $ifeji, nez jak je povoleno v odstavei 3 shora. Strany budou
spolupracovat pfi pfipravé postupt pfi vyzadovdni a ziskdvdni predchoziho pisemného souhlasu pro takové
$1rf Sifeni a kazdd strana udéli souhlas v rozsahu, ktery ji umoziiujf jeji vnitrni politiky, pfedpisy a zikony.
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B. Informace neurcené ke zvefejnéni listinné neprokazatelné

S informacemi neurlenymi ke zvefejnéni listinné neprokazatelne nebo s jinymi duvernym1 informacemi,
uvedenymi na seminafich nebo jinych setkdnich usporadanych v rdmci spoluprace problha ici podle tohoto
Rozhodnuti, nebo s informacemi jako dusledek pfijimdn{ zaméstnanct, pouZiti zafizen{ nebo spoleénych pro-
jektd bude stranami nebo jejich tcastniky zachdzeno podle principi specifikovanych v tomto Rozhodnuti pro
1nformace listinné prokazatelne urcené k nezvefejnént; oviem za predpokladu, Ze pifjemce takové nezvefejnéné
informace nebo jiné divérné nebo vysadni informace byl uvédomén o dévérném charakteru informace jemu
sdélené v dobé, kdy toto sdéleni bylo uéinéno.

C. Kontrola

Kazd4 strana podnikne vSe k zajisténi, aby informace uréend k nezvefejnéni, kterou obdrzi na zikladé
tohoto Rozhodnuti, byla kontrolovdna, jak je zde uvedeno. Jestlize jedna ze stran si bude védoma, Ze nebude
schopna dodrzet opatieni pro nesifeni podle ¢dsti A a B, nebo lze-li ze zdvaznych divodu olekdvat, Ze toho
nebude schopna, bude o tom okam?Zité informovat druhou stranu. Strany se budou poté radit o vhodnych
opatienich.
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DODATEK K PRILOZE II

Indikativni hlavni ¢asti Technicko-organizacniho plinu (TMP)

TMP je zvldstni dohoda, kterd se uzavird mezi ucastniky o implementaci spole¢ného vyzkumu a pfislusnych
pravech a povinnostech déastnika.

S ohledem na dusevni vlastnictvi, TMP obvykle obsahuje, mezi jinym, stanovenf vlastnictvi, ochranu, prava
uzivatelt pro vyzkumné a vyvojové ulely, vyuziti a Sifeni, vCetné usporddani pro spolecné zvefejiovani, priva
a povinnosti hostujicich vyzkumnych pracovnikii a procedury pro urovndvini spord. TMP muze rovnéz ob-
sahovat zdkladn{ a okrajové informace, zptsoby udélovanf licenci a informace o prezentaci vysledka.
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Priloha III
Finanéni pravidla pro finanéni piispévek Ceské republiky podle — Pilohy I odstavce 5

1. Komise Evropskych spolelenstvi sdéli Ceské republice co nejdiive, a ne pozdéji nez 1. zai{ kazdého finané-
niho roku, nize uvedené informace spolu s pfislusnym podkladovym materidlem a bude o nich informovat
podvybor zminény v Pfiloze I odstavci 4:

— vySe Cdstek uréenych na plnéni finanénich zdvazkl ve vykaze vydaji predbézného ndvrhu rozpoctu
Evropskych spolelenstvi na Pdty rdmcovy program a Pdty rdmcovy program Euratom;
— odhad piispévku odpovidajictho ti¢asti Ceské republiky v Pdtém rimcovém programu a Pitém rimcovém
programu Euratom odvozeny z pfedbéZného ndvrhu rozpoctu.
Pro usnadnéni vnitfnich rozpoltovych postupt ov§em sluzby Komise poskytnou odpovidajici indika-
tivni hodnoty nejpozdéji do 30. kvétna kazdého roku.
Jakmile bude celkovy rozpocet schvilen, Komise sdéli Ceské republice vy3i shora uvedenych &istek ve
vykaze vydaji odpovidajicich tcasti Ceské republiky.

2. Komise vydd nejpozdéji k 1. lednu a 15. Gervnu kazdého finanéniho roku vyzvu Ceské republice k uhrazeni
Castky odpovidajici jejimu piispévku podle tohoto Rozhodnuti. Tyto vyzvy k uhrazeni zajisti opatfent
vedouci k: dhradé
— Sesti dvandctin piispévku Ceské republiky ne pozdéji nez 20. dnora,

— Sesti dvandctin jejtho pfispévku ne pozdéji nez 15. Cervence.

Pfitom Sest dvandctin splatnych ne pozdé&ji nez 20. tnora jsou vypoéteny na zdkladé ¢dstky uvedené ve
vykaze pf{jml pfedbéZzného ndvrhu rozpoétu; oprava takto uhrazené &istky se projevi s platbou Sesti
dvandctin splatnych ne pozdéji nez 15. ervence.

V prvnim roce implementace tohoto Rozhodnuti Komise Vydé prvni vyzvu k provedenf platby do
30 dnii po vstupu tohoto Rozhodnuti v platnost. Pokud bude tato vyzva vyddna po 15. ¢ervnu, bude vyddna
ve vySi dvandct dvandctin piispévku Ceské repubhky se splatnosti do 30 dnti a vySe prlspevku bude vy-
poctena podle ¢dstky uvedené ve vykaze pfijml rozpoctu.

Piispévek Ceské republiky bude vyjadfovan a hrazen v méné euro.

Ceskd republika bude hradit svij pf‘l’spévek podle tohoto Rozhodnut{ podle lhiit uvedenych v tomto
odstavei. Jakékoliv zpozdéni thrady se projevi jako thrada droku ve vy3i rovné jednomési¢ni mezibankovni
nabidkové sazbé (IBOR), v euro, )ak je uvadéno International Swap Dealers Association na strince
ISDA Reuters. Tato sazba bude zvySena o 1,5 % za kazdy mésic zpozdéni. Tato zvySend sazba bude pouZita
na celé obdobi zpozdéni. Avsak drok bude povinny, jen pokud bude piispévek uhrazen vice nez tficet dna
po uréeném datu splatnosti zminéném v tomto odstavci.

Cestovni vydaje, které vzniknou reprezentantim a expertim Ceské republiky pro t¢ely tcasti na prici
skupin a orgdnti zminénych v Pfiloze I odstavci 6 a na praci vybort zminénych v Ptiloze I odstavci 8 a tém,
keeff jsou zapojeni do implementace Pdtého rimcového programu a Pdtého rdmcového programu Euratom,
budou hrazeny Komisi na stejném zdkladé a v souladu s procedurami platnymi pro reprezentanty a experty
z Clenskych stita Evropské unie.

3. Finanéni piispévek Ceské republiky do Pdtého rdimcového programu a Pédtého rimcového programu
Euratom podle Pfilohy I odstavce 5 se zpravidla nebude v pfislusném finanénim roce ménit.

Komise v dobé uzaverky uétd Vztazenych ke kazdému finanénimu roku (n), v rdmci stanoveni ptijmové
a Vyda ové stranky uétd, provede opravu uctd s ohledem na tc¢ast Ceské republiky, pfitom vezme v dvahu
zmény, které nastaly bud pfenosem, zruSenim, pfevedenim, zruSenim zdvazku, nebo dodate¢nym a doplné-
nym rozpoc¢tem béhem finanéniho roku. Tato oprava se projevi v dobé druhé dhrady pro rok n+1. Dals{
opravy se projevi kazdy rok az do Cervence roku 2006.

Uhrady Ceskou republikou budou pfipisoviny ve prospéch komunitirnich programt jako rozpoétové
piijmy pod piislusnou rozpoctovou kapitolou ve vykaze pifjmu celkového rozpoctu Evropskych spolecen-
stvi.

Pro sprivu plateb bude uZita finanéni regulace platnd pro celkovy rozpocet Evropskych spoledenstvi.

4. Nejpozdgji 31. kvétna kazdého finanéniho roku (n+1) bude p¥ipraven a predin Ceské republice pro infor-

maci pro Pty rdmcovy program a Pdty rimcovy program Euratom vykaz finanénich prostfedku z pred-
choziho finan¢niho roku (n), a to na zakladé détt pifjmi a vydaji Komise.
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Spolecné prohlaseni Ceské republiky a Spolecenstvi

Ceskd republika a Spolegenstvi souhlasi s tim, Ze navic k ustanovenim obsazenym v tomto Rozhodnuti Rady
pfidruzeni vyzkumné programy a aktivity Ceské republiky odpovidajici vyzkumnym programiim a aktivitdim
Pdtého rimcového programu Evropského spolecenstv1 v oblasti vyzkumu, technologického rozvoje a demon-
straci (1998 — 2002) a vyzkumnym programum a aktivitim Pdtého rimcového programu Evropskeho spolecen-
stvi pro atomovou energii pro vyzkum a vzdéldvini (1998 - 2002) by mely byt zpfistupnény vyzkumnym
a vyvojovym subjektim ze SpoleCenstvi a Ze se uskute&ni zvldstni vyména dopisi mezi Ceskou republikou
a SpoleCenstvim v tomto smyslu.

Daino v Bruselu, dne 30. ¢ervence 1999.

Za Radu pfidruzeni

T. Halonen v. r.
predseda

G. Scaramucci v. r.
P. Postulka v. r.

tajemnici
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97
SDELENTI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 21. Cervna 2000 bylo v Praze podepsino Ujedndni mezi
Ministerstvem $kolstvi, mlddeZe a télovychovy Ceské republiky a Ministerstvem Skolstvi Vlimského spoledenstyi
o spoluprici v oblasti stedoskolského vzdalavani.

Ujednini je platné na zdkladé svého ¢lanku 6 pro Skolni rok 1999 — 2000 a 2000 — 2001.

Ceské znéni Ujedndni a anglické znéni, jeZ je pro jeho vyklad rozhodné, se vyhlasuji soucasné.
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UJEDNANI
mezi

Ministerstvem Skolstvi, mladeze a télovychovy

Ceské republiky

Ministerstvem $kolstvi Vlimského spolecenstvi

spoluprici v oblasti stfedoskolského vzdélavani

Ministerstvo Skolstvi, mlddeZe a télovychovy Ceské republiky a Ministerstvo Skolstvi Vlimského spolecen-
stvi, dédle jen ,Smluvni strany®, jsouce presvédéeny, Ze rozvoj spoluprice, vymén a kontaktli mezi stfednimi
skolami obou stitd vyznamné pfispivd k cesko-vlimskému pratelstvi, se dohodly na ndsledujicim:

Clének 1

Smluvni strany budou podporovat ptimou spoluprici mezi stifednimi Skolami na zdkladé projektu, jehoz
zdmérem je prohlubovat dvoustranné kontakty mezi ¢eskymi a vlimskymi stfednimi $kolami. Nazvy skol, které
se dcastni projektu, jsou uvedeny v pfiloze k tomuto Ujedndni, kterd tvoii jeho nedilnou souddst.
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Agreement
between

the Ministry of Education, Youth and Sport
of the Czech Republic

and

the Department of Education of the Flemish Community

on Co-operation in the Field of Secondary Education

The Ministry of Education, Youth and Sport of the Czech Republic and the
Department of Education of the Flemish Community (hereinafter referred to as "the
Parties”),

Convinced that the development of co-operation, exchanges and contacts
between secondary schools of the two partner countries contributes in a significant
way to a further reinforcement of their existing friendly relations,

Have agreed as follows:

Article 1

The Parties shall promote and support the development of direct co-operation of
Czech and Flemish secondary schools. The purpose of such a direct co-operation is
to enhance and reinforce bilateral contacts between these schools.

The names of schools taking part in the aforementioned co-operation programme
are listed in the Annex to this Agreement that represents an integral part thereof.
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Clének 2

Smluvni strany v zdjmu naplnéni cila projektu zajisti, aby ve spoluprdci zicastnénych kol byly uptfednost-
floviny zejména tyto oblasti:

— organizace center, které umozni pieddvat ziskané zkuSenosti dalsim Ceskym skoldm,

— preddvidni metodickych a didaktickych zkuSenosti mezi uciteli odbornych predmétl a uciteli cizich jazykda,

- zdokonalovdn{ uéebnich dokumentt a materilt formou vymény zkuSenosti,

— dalsf vzdéldvini feditelt skol a osob odpovédnych za fizent skol,

— vyména informaci o vztahu mezi oblasti vzdéldvini a hospoddiskou sférou a forméch jejich vzdjemného
pusobent,

— vyména zkuSenosti, pokud jde o problematiku vztahu $koly k nejbliz§imu okoli, se zvld§tnim dirazem na vliv
rodi¢t na chod skoly,

- vazby mezi vzdéldvinim a trhem price,
bezplatné poskytovdni didaktického materidlu.

Clének 3

Smluvni{ strany v rdmci svych moZnosti poskytnou finanenf prostiedky stfednim $koldm, které jsou zapo-
jeny do projektu a uvedeny v pfiloze Ujedndni. Prostfedky budou urleny zejména na organizovini spole¢nych
cinnosti.

Vldda Vldmského spoledenstvi v rdmci svych moznosti bude poskytovat materidlni pomoc Ceskym $koldm, které
jsou uvedené v pfiloze Ujedndni.

Clének 4

Smluvni strany budou podporovat vymény studentd a pedagogickych pracovniki ndsledujicim zptsobem:

— piijimajici strana hradi pobytové ndklady, ndklady spojené s programem aktivit a naklady na mistni dopravu,

— vysilajici strana hradi ndklady na cestovné do mista uréeni v zemi pfijimajici a zpét a stejné tak veskeré
ndklady na pojisténi.
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Article 2

In order to attain the set objectives, the Parties shall ensure that, within the
framework of co-operation of participating schools, priority is given in particular to the
following activities:

a) establishment of centres to allow the transfer of experience to other Czech
schools,

b) exchange of experience as far as the teaching methodology and didactic
approaches are concerned between and among teachers  of
vocational/professional subjects and foreign languages,

c) upgrading teaching materials including textbooks through the exchange of
experience,

d) further training of school headmasters / headmistresses and administrators,

e) exchange of information on the interrelation of education and training on the one
hand and business and economy on the other hand and their interaction,

f) exchange of experience as far as the relationship of schools and their immediate
environment is concerned, putting a special emphasis upon the influence of
parents on the performance and functioning of schools,

g) links between education and training and the labour market,

h) gratuitous provision of educational materials.

Article 3

The Parties shall, within the limits of their available resources, provide finance to the
secondary schools that take part in the co-operation programme and are listed in the
Annex hereof, in order to assist them particularly with the organization and
implementation of joint activities.

The Government of the Flemish Community shall, within the limits of its available
resources, provide material assistance to the Czech schools that are listed in the
Annex hereof.

Article 4
The Parties shall promote the exchanges of pupils and teachers as specified below:

the receiving Party shall cover the expenses related to the stay of received
individuals as well as the expenses related to the programme of activities and cost of
local transport;

the sending Party shall cover the travel expenses incurred by individuals sent to the
country of the receiving Party under the present Agreement as a result of their
journey to the predetermined destination in the country of the receiving Party and
their return back home. The sending Party shall also cover the cost of health
insurance of delegation members throughout the period of their stay in the receiving
country,
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Clinek 5

Smluvni strany vyjadfuji svij souhlas s organizaci bilaterdlnich kontaktd mezi svymi zastupci, aby tak
mohlo byt naplnéno toto Ujedndni. Tyto kontakty budou organizovdny v ptipadé potieby na zddost jedné ze
Smluvnich stran.

Clének 6

Toto Ujedndni je platné pro $kolni rok 1999 — 2000 a 2000 — 2001. Ujedndni zUstane v platnosti
do 31. 8. 2001.

Jeho platnost bude automaticky prodluzovana kazdé tfi roky na dalsi tiileté obdobi. Kazd4d ze Smluvnich
stran bude mit moZnost kdykoliv toto Ujednani vypovédét s Sestimési¢ni vypovédni lhitou.

Déno v Praze, dne 21. Cervna 2000 ve dvou pavodnich vyhotovenich, kazdé v jazyce Ceském, nizozemském
a anglickém.

V3echna znéni maji stejnou platnost. V ptipadé rozdilnosti ve vykladu je rozhodujici znéni v jazyce an-
glickém.

Za Ministerstvo $kolstvi, Za Ministerstvo skolstvi
mlddeZe a télovychovy Ceské republiky: Vldmského spolecenstvi:
PhDr. Pavel Cink v. r. Anne Hottat v. r.
feditel odboru zahrani¢nich vedouci odboru stfedniho skolstvi

vztahl a evropské integrace
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any possible employment of teachers within the framework of the exchange
programme under this Agreement shall be governed by the provisions of the relevant
laws and regulations that are in force in the receiving country.

Article 5

The Parties declare hereby their consent to the arrangement of bilateral meetings of
their representatives organized with a view to achieving compliance with this
Agreement. Such meetings shall be arranged if necessary and at the request of any
of the Parties. ‘

Article 6

This Agreement shall enter into force on the day of signature by the Parties and will
remain in force over the school years 1999-2000 and 2000-2001, i.e. until

August 31, 2001.
Its validity shall be automatically extended by additional periods of three years. Each
of the Parties can terminate this Agreement by submitting a six-month written notice.

Done in Prague on June 21, 2000, in two original copies, each executed in the
Czech, Flemish and English languages.

Should any difference in its interpretation occur, the English version shall be deemed
as applicable.

For the Ministry of Education, Youth For the Department of Education
and Sports of the Czech Republic of the Flemish Community
Pavel Cink Anne Hottat
Director of the International Relations Director of the Department

Department of the Secondary Education
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